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Propuesta modificada de Decision del Conscjo relativa a un programy plurianual (1998-2002) de

actividades en el sector nuclear relativas a la seguridad del transporte de material radiactivo asi

como al control de seguridad y la cooperacién industrial para ¢l fomento de determinados aspec-

tos de la seguridad de las instalaciones oucleares en los paises participantes actualmente cn el
programa TACIS

{Programa SURE)
(98/C 382/13)
(Texto pertinente a los fines del EEE)
COM(1598) 607 final — 98/0234(CNS)

(Presentada por la Comision con arreglo al apartado 2 del articulo 189 A del Tratado CE el 19 de
octubre de 1998)

TEXTC ORIGINAL ' TEXTO MODIFICADG
EL CONSEJC DE LA UNION EUROPEA, EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea Visto ¢l Tratado consttutivo de la Comunidad Europea
de Energia Atomica, y en particular su articulo 203, de Energia Atémica, y en particular su articulo 203,
Vista la propueslta de la Comision, Vista la propuesta de la Comisién,

Visto ¢l dictamen del Parlamento Europeo, Visto el dictamen del Parlamento Europeo,
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Considerando que la voluntad de fomeniar los controles
de seguridad para la uilizacién de material nuclear y un
alto grado de segundad son objetivos esenciales de la po-
litica energética comunitaria en el ambito nuclear; que es
necesario, por tanto, prever en el programa marco plu-
rianual de acciones en el sector de la  energia
(1998-2CC2) un programa especifico para el fomento de
las acciones relativas a los controles de seguridad y a la
seguridad nuclear;

Considerande que el empleo de la energia nuclear para
la produccién de electricidad y la utilizacién creciente de
material radiacuvo en los sectores de la salud, la indus-
tria o la investigacién implican el desarrollo del trans-
porte de material radiactivo; que la preacupacién por au-
mentar el nivel de seguridad en el ambito nuclear debe
conducir, por tanto, a mejorar las condiciones de seguri-
dad del transporte de material radiactivo;

Considerando que la Comunidad no puede desenten-
derse de la situacién en materia nuclear reinante en los
paises participantes en el programa TACIS; que puede
contribuir a realizar los conuoles de seguridad nuclear
en dichos paises haciendo que se beneficien de su expe-
riencia y a fomentar un alo grado de seguridad en lo
que se refiere al disefio y el funcionamiento de los equi-
pos nucleares, estimulando la cooperacién industrial;

Considerando que es poliicamente y econdmicamente
deseable abrir el programa a los paises asociados de Eu-
ropea Central y Oriental, conforme a las conclusiones de
ia reunion del Consejo Europeo celebrado en Copenha-
gue en junio de 1994 v a lo precisado en la Comunica-
cién presemada al respecto por la Comision al Consejo
en mayo de 1994, asi como a Chipre;

Considerando que el Tratado constitutivo de la Comuni-
dad Europea de Energia Atomica no prevé, para la
adopcion del presente programa, otros poderes de accion
distintos de los indicados en el aniculo 203,

Considerando que la voluntad de fomentar los controles
de-seguridad para la utilizacion de matenial nuclear y un
alto grado de seguridad son objetivos esenciales de la po-
litica energética comunitaria en ¢l dmbito nuclear; que es
necesario, por tanto, prever en el programa marco plu-
rianual de acciones en el sector de la  energia
(1998-2062) un programa especifico para el fomentwo de
tas acciones relativas a los controles de seguridad v a la
seguridad nuclear;

Considerando que el empleo de la energia nuclear para
la produccidn de electricidad y la utihizactén creciente de
material radiactuvo en los sectores de la salud, la indus-
tria o la investigacién implican el desarrollo del trans-
porte de material radiactivo; que la preccupacién por au-
mentar ¢l nivel de seguridad en el dmbito nuclear debe
conducir, por tanto, a mejorar las condiciones de seguri-
dad del transporte de matenal radiacuvo;

Considerando que la Comunidad no puede desenten-
derse de la situacién en materia nuclear reinante en los
paises participantes en el programa TACIS; que puede
contribuir a realizar los controles de seguridad nuclear
en dichos paises haciendo que se beneficien de su expe-
rencia y a fomentar un alto grado de seguridad en lo
que se refiere al disefio y el funcionamiento de los equi-
pos nucleares, estimulando la cooperacion industrial;

Considerando que el establecimiento de un sistema de
seguridad efectivo y fiable y la conformidad del material
¢ instalaciones nucleares con normas de ala seguridad
aceptadas 2 nivel internacional consituyen prioridades
en las negociaciones sobre la ampliacion de la Unién Eu-
ropea;

Considerando que es politicamente y econdémicamente
deseable abrir el programa a los paises asociados de Eu-
ropea Central y Oriemal, conforme 2 las conclusiones de
la reunién del Consejo Europeo celebrado en Copenha-
gue en junio de 1994 y a lo precisado en la Corunica-
cion presentada al respecto por la Comision al Consejo
en mayo de 1994, asi como a Chipre;

Considerando que es importante mejorar la informacion
piiblica en los sectores cubiertos por el programa e infor-
mar regularmente al Parlamento Europeo y 2l Consejo
sobre la aplicacion del programa;

Considerando que el Tratado constiwtivo de la Comuni-
dad Europea de Energia Atémica no prevé, para la
adopcién del presente programa, otros poderes de accién
distintos de los indicados en el articulo 203,
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

[. Dentro del programa marco de actividades en el
sector de la energia, la Comunidad ejecutard, para el
periodo 1998-20G2, un programa especifico de activida-
des en el sector nuclear relativas a la seguridad del trans-
porte de material radiactivo asi como al control de segu-
ridad y la cooperacton industrial para el fomento de de-
terminados aspectos de la seguridad de las instalaciones
nucleares en los paises que participan en el programa
TACIS, denominado en lo sucesivo «SURE».

2. Ademds de los objetivos prioritarios mencionados
en el apartado 2 del articulo 1 de la Decision del Con-
sejo por la que se adopra un Programa marco plurianual
de acuvidades en el sector de la energia, el programa
SURE tendri por objetivos:

a) mejorar las condiciones de seguridad del tansporte
de matenal radiactivo en la Comunidad Europes;

b) contribuir a la creacién en los paises participantes en
el programa TACIS de un sistema de control de segu-
ridad eficaz y fiable mediante acciones de coopera-
cion;

¢) fomentar la cooperacion industrial con dichos paises y
el intercambio de conocimientos practicos en la in-
dustria nuclear para ayudarles a alcanzar niveles ele-
vados de seguridad internacionalmente reconocidos
para los equipos ¥ las instalaciones nucleares.

Articulo 2

Los créditos anuales serin aurorizados por la autoridad
presupuestaria de conformidad con las perspectivas fi-
nancieras.

Articuio 3

Para alcanzar los objetivos a que se refiere el articulo 1,
fa Comunidad contribuirid especialmente a {a financiacién

de

I. las actividades en el imbito de i1 seguridad del trans-
porte de material radiacuvo destinadas a:

— facilitar el funcionamiento del mercado interior
determinande las medidas de armonizacion que
resulten justificadas;

— contribuir a la evolucién posterior de la legislacién
mediante el desarrollo de la experimentacién vy los
conocimientos;

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

i. Deniro del programa marco de actividades en el
sector de la energia, la Comunidad ejecutari, para el
periodo 1998-2002, un programa especifico de acuvida-
des en el sector nuclear relativas a la seguridad del trans-
porte de material radiactivo asi como al control de segu-
ridad y la cooperacion industrial para el fomento de de-
terminados aspectos de la seguridad de las instalaciones
nucleares en los paises que participan en el programa
TACIS, denominado en lo sucesivo «SURE-s.

2. Ademis de los objetivos prioritarios mencionados
en el apartado 2 del articulo 1 de la Decisién del Con-
sejo por la que se adopta un Programa marco plurianual
de actividades en el sector de la energia, el programa
SURE tendri por objetivos:

a) mejorar las condiciones de seguridad del transporte
de material radiactivo en la Comunidad Europea;

b) comtribuir a la creacién en los paises participantes en
el programa TACIS de un sistema de conurol de segu-
ridad eficaz y fiable mediante acciones de coopera-
cion;

¢) fomentar la cooperacion industrial con dichos paises y
el intercambio de conocimientos pricticos en la in-
dustria nuclear para ayudarles a alcanzar niveles efe-
vados de seguridad internacionalmente reconocidos
para los equipos v las instalaciones nucleares.

Anrticulo 2

Los créditos anuales serin auwrcrizados por la autoridad
presupuestaria de conformidad con las perspectivas fi-
nancieras.

Articulo 3

Para alcanzar los objetivos a que se refiere el articulo 1,
la Comunidad contribuird especialmente a la financiacion

de

1. las actividades en el dmbito de la seguridad del trans-
porte de material radiactivo destinadas a:

— facilitar el funcionamiento det mercado interior
determinando las medidas de armonizacién que
resulten justficadas;

— contribuir a elevar los miveles de seguridad me-
diante la armonizacién de las condiciones a un ni-
vel elevado;

— contribuir a la evolucion posterior de la legislacion
mediante el desarrollo de la experimentacion y los
conocimientos;
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— evaluar técnicamente los incidentes ocurridos du-
rante ¢l transporte y extraer las conclusiones para
el futuro;

—- reforzar, en materia de transporte, la coherencia
de las disposiciones de urgencia vy de la formacién
de los operadores;

— cooperar con los paises participantes en el pro-
grama TACIS para ayudarles a mejorar la seguri-
dad del wransporte en estos paises;

— mejorar la informacién, la comprension y la per-
cepcidn del publico en este sector;

las actividades en el imbito del control de seguridad
en los paises participantes en el programa TACIS des-
tnadas a:

— la formacién, la familiardzacién, la experimenta-
cién, el reciclado y la actualizacion del nivel tec-
noldgico de los expertos de estos paises en materia
de control de seguridad del material nuclear;

— la cooperacidn para la aplicacién de sistemas de
contabilidad y control de seguridad del material
nuclear;

— la instalacién de equipos logisticos, de evaluacion
y de control modernas, asi como la formacién co-
rrespondiente;

las actividades en el ambito de la cooperacidén indus-
trial nuclear con los paises participantes en el pro-
grama TACIS desunadas a:

— anahzar el contexto industrial, administrativo, le-
gal v financiero especifico de cada uno de ellos;

— esumular jas medidas de cooperacion industrial
que pueden dar lugar a una transferencia de las
tecnologias europeas en materia de seguridad nu-
clear;

— facilitar la asociacion de socios de la Comunidad
Europea v los paises participanies en el programa
TACIS para el desarrollo de proyectos industriales
conjuntos.

[

— contribuir al desarrollo ulterior de la cooperacién
y el intercambio de informacién de las autoridades
encargadas de la UE, asi como en los paises que
participen en el programa;

— evaluar técnicamente los incidentes ocurnidos du-
rante el transporte y extraer las conclusiones para
el fuwuro;

- proponer un sistema eficaz y uniforme relativo a
la obligacion, por parte de los titulares de la auto-
rizacion, de informar a las autoridades de supervi-
sion cuando se produzcan incidentes.

— reforzar, en materia de transporte, la coherencia
de las disposiciones de urgencia y de la formacién
de los operadores;

— cooperar con los paises participantes en el pro-
grama TACIS para ayudarles a mejorar fa seguri-
dad del transporte en estos paises;

— mejorar la informacién, la comprensién v la per-
cepcitn del pablico en este sector;

las actividades en el ambito del control de seguridad
en los paises participantes en e} programa TACIS des-
tinadas a:

— la formacién, la familiarizacion, la experimenta-
cién, el reciclado v la acwalizacidon del nivel tec-
nolégico de los expertos de esios paises en materia
de conirol de seguridad del material nuclear;

— la cooperacion para la aplicacién de sistemas de
contabilidad y control de seguridad del marerial
nuclear;

— la instalacion de equipos logistcos, de evaluacion
y de control modernos, asi como la formacién co-
rrespondiente;

las actividades en el dmbito de la cooperacion indus-
trizl nuclear con los paises paricipantes en el pro-
grama TACIS destinadas a:

— analizar el contexto industrial, administrativo, le-
gal y financiero especifico de cada uno de ellos;

— estimular las medidas de cooperacion industrial
que pueden dar lugar a una uansferencia de las
tecnologias europeas en materia de seguridad nu-
clear;

— facilitar la asociacién de socios de la Comunidad
Europea v los paises participantes en el programa
TACIS para el desarrollo de proyectos industriales
conjuntos permitiendo la aplicacion de niveles de
seguridad uniformes.
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Articulo 4

Ei porcentaje de financiacién de las acciones y medidas a

que se refiere el articulo 3 se situard entre el 80 v el
166 % de su coste total.

Articulo 5

1. La Comisién se encargari de la ejecucién finan-
ciera y la aplicacién del programa SURE.

2. A los fines de la ejecucion financiera v de la aplica-
cién de dicho programa, la Comision estard asistida por
el Comité mencionado en el articulo 4 de la Decision del
Consejo por la que se adopta el programa marco pluria-
nuil de acciones en el sector de la energia.

Articulo 6

El examen y la evaluacién interna y externa de la reali-
zacion del presente programa se efectuaran de conformi-
dad con las disposiciones del articulo 5 de la Decision
del Consejo por la que se adopta un programa marco
plutianual de acciones en el sector de la energia.

Articwlo 7

La participacion en el programa SURE estd abierta a los
de Europa Central y Qrental {(PECO) asociados, de
conformidad con las condiciones que regulan la partici-
pacién en los programas comunitarios, incluidas las dis-
posiciones financieras, consiguientes segin lo establecido
en los protocolos adicionales a los acuerdos de asocia-
¢ion o en los propios acuerdos de asociacidn correspon-
dientes. La parucipacion en el programa estd igualmente
abierta a Chipre sobre la base de crédizos suplementarios
de acuerdo con las mismas reglas que las aplicadas a los
paises AELC/EEE y de conformidad con -los procedi-
mientos que S€ CONvEngan COon €se pais.

Articulo 8

La presente Decision entrard en vigor el 20° dia siguiente
al de su publicacion en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Artieulo 9

Los destinatarios de la presente Decisién son los Estados
miembros.

Articulo 4

El porcentaje de financiacion de [as acciones y medidas a
que se refiere el articulo 3 se situard eatre el 8C y el
100 % de su coste toral.

Articulo 5

1. La Comisidn se encargard de la ejecucion finan-
ciera y {a aplicacién del programa SURE.

2. Alos fines de la ejecucién financiera y de la aplica-
cién de dicho programa, la Comisioén estard asisuda por
el Comité mencionado en el articulo 4 de la Decision del
Consejo por la que se adopta el programa marco pluria-
nual de acciones en el sector de la energia.

-

3. La Comision elaborard cada afio un proyecto de
programa de medidas gue deberin emprenderse durante
el afio siguiente, y lo presenta al Comité mencionado en
el apartado 2. La Comisidn informari regularmente al
Parlamento Europeo y al Consejo sobre la aplicacién del
programa.

Aniculo 6

El examen y la evaluacién interna y externa de la reali-
zacion de! presente programa se efectuarin de conformi-
dad con las disposiciones de! ariculo 5 de la Decisién
del Consejo por la que se adopta un programa marco
plurianual de acciones en el secior de la energia.

Articulo 7

La participacién en el programa SURE esti abierta a los
de Europa Central y Orienmal (PECQ) asociados, de
conformidad con las condiciones que regulan la partici-
pacion en los programas comuniarios, incluidas las dis-
posiciones financieras, consiguientes segiin lo establecido
en los protocolos adicionales a los acuerdos de asocia-
cién o en los propios acuerdos de asaciacién correspon-
dientes. La participacion cn ¢l programa esti igualmente
abierta a Chipre sobre la base de créditos suplementarios
de acuerdo con las mismas reglas que las aplicadas a los
paises AELC/EEE y de conformidad con los procedi-
mientos que se CONVENZAN COM ¢se pajs,

Articulo 8

La presente Decision entrard en vigor ] 200 dia siguiente
al de su publicacion ¢n et Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Articulo 9

Los destinatarios de 1a presente Decision son los Estados
miembros,




